Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 30745706

DE

Uberpriifen Sie die
Herstelleranweisunge
n bezlglich der
geeigneten
Untergriinde und
Anwendungsmethode
n.

Richtlinien zur
Entsorgung
gebrauchter oder
beschadigter
Strukturtapeten, um
Umweltvorschriften
einzuhalten.

Papiertapeten sind in
der Regel nicht fir
den Einsatz in
feuchten
Umgebungen wie
Badezimmern oder
Klchen geeignet, da
sie Feuchtigkeit
absorbieren kénnen
und sich dadurch
verziehen oder
beschadigen kénnen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Check manufacturer's
instructions for
suitable substrates
and application
methods.

Guidelines for the
disposal of used or
damaged textured
wallpaper to comply
with environmental
regulations.

Paper wallpapers are
generally not suitable
for use in damp
environments such as
bathrooms or kitchens
as they can absorb
moisture and
therefore warp or
damage.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Consultez les
instructions du
fabricant pour
connaitre les
substrats et les
méthodes
d'application
appropriés.

Lignes directrices
pour ['élimination du
papier peint texturé
utilisé ou endommagé
afin de se conformer
aux réglementations
environnementales.

Le papier peint en
papier ne convient
généralement pas a
une utilisation dans
des environnements
humides tels que les
salles de bains ou les
cuisines, car il peut
absorber I'humidité,
provoquant des
déformations ou des
dommages.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Controllare le
istruzioni del
produttore per i
substrati e i metodi di
applicazione
appropriati.

Linee guida per lo
smaltimento della
carta da parati
strutturata usata o
danneggiata per
rispettare le normative
ambientali.

La carta da parati in
carta generalmente
non & adatta all'uso in
ambienti umidi come
bagni o cucine poiché
puo assorbire umidita,
causando
deformazioni o danni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Controleer de
instructies van de
fabrikant voor
geschikte substraten
en
applicatiemethoden.

Richtlijnen voor het
afvoeren van gebruikt
of beschadigd
structuurbehang om
te voldoen aan de
milieuvoorschriften.

Papierbehang is over
het algemeen niet
geschikt voor gebruik
in vochtige
omgevingen zoals
badkamers of
keukens, omdat het
vocht kan opnemen
en kromtrekken of
schade kan
veroorzaken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Consulte las
instrucciones del
fabricante para
conocer los sustratos
y métodos de
aplicacién adecuados.

Directrices para
desechar papel tapiz
texturizado usado o
dafado para cumplir
con las regulaciones
ambientales.

El papel tapiz
generalmente no es
adecuado para su uso
en ambientes
humedos, como
bafios o cocinas, ya
que puede absorber
la humedad y
provocar
deformaciones o
dafios.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Ovéfte si v pokynech
vyrobce vhodné
podklady a zpusoby
aplikace.

Pokyny pro likvidaci
pouzitych nebo
poskozenych tapet s
texturou v souladu s
predpisy o ochrané
Zivotniho prostfedi.

Papirové tapety
obecné nejsou
vhodné pro pouziti ve
vlhkém prostfedi, jako
jsou koupelny nebo
kuchyné, protoze
mohou absorbovat
vlhkost a zpusobit
deformaci nebo
poskozeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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HR

Provjerite upute
proizvodaca za
odgovarajuce podloge
i nacine nanoSenja.

Smijernice za
odlaganije rabljenih ili
ostecenih tapeta s
teksturom u skladu s
propisima o zastiti
okolisa.

Papirnate tapete
opcenito nisu
prikladne za koristenje
u vlaznim okruzenjima
kao $to su kupaonice
ili kuhinje jer mogu
apsorbirati viagu,
uzrokujuci savijanje ili
ostecenje.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Provijerite upute
proizvodaca za
odgovarajuce podloge
i nac¢ine nano$enja.

Smijernice za
odlaganje rabljenih ili
oStecenih tapeta s
teksturom u skladu s
propisima o zastiti
okolisa.

Papirnate tapete
opcenito nisu
prikladne za koristenje
u vlaznim okruzZenjima
kao $to su kupaonice
ili kuhinje jer mogu
apsorbirati vlagu,
uzrokujuci savijanje ili
ostecenje.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Ellenérizze a gyartoé
utasitésait a
megfeleld aljzatokhoz
és felhordasi
maodokhoz.

Utmutaté a hasznalt
vagy sérllt texturalt
tapéta
artalmatlanitasahoz a
kdrnyezetvédelmi
el6irasok betartasa
érdekében.

papirtapéta altalaban
nem alkalmas nedves
kdrnyezetben, példaul
furdészobaban vagy
konyhaban valé
hasznalatra, mivel
képes felszivni a
nedvességet, ami
vetemedést vagy
karosodast okozhat.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



